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Установку и подключение прибора должны производить квалифицированные специалисты авторизованного 
сервисного центра. Производитель не несет ответственность за возможный ущерб, нанесенный людям или 
имуществу вследствие неправильного подключения прибора. Установка прибора должна производиться 
строго в соответствии с указаниями инструкции.
•	На	время	проведения	любых	работ	по	установке	и	подключению	прибор	обязательно	должен	быть	отключен	
от	источника	питания.	Невыполнение	этого	требования	может	привести	к	поражению	электрическим	током.

•	Перед	 установкой	 убедитесь,	 что	 прибор	 не	 имеет	 внешних	 повреждений,	 в	 случае	 их	 обнаружения	 не	
подключайте его – обратитесь в авторизованный сервисный центр.

•	Для	 безопасной	 работы	 прибора	 поверхность,	 в	 которую	 встраивается	 варочная	 панель,	 должна	 быть	
изготовлена из термостойкого материала и выровнена по уровню. Прилегающая стена должны быть 
отделана термостойкими и легкими в очистке материалами, например, керамической плиткой.

•	Близлежащие	к	зоне	нагрева	поверхности	должны	быть	термостойкими	и	выдерживать	высокие	температуры.
•	При	 установке	 прибора	 срезы	 столешницы	 обработайте	 специальным	 герметиком	 для	 предотвращения	
разбухания	от	влаги.

•	Если	 варочная	 панель	 устанавливается	 над	 духовым	 шкафом,	 убедитесь,	 что	 он	 имеет	 встроенный	
охлаждающий	вентилятор.

•	При	установке	прибора	следите	за	тем,	чтобы:
-	 сетевой	провод	не	проходил	сквозь	дверцы	шкафа	или	выдвижные	ящики;
-	 беспрепятственно	обеспечивался	приток	свежего	воздуха	к	основанию	панели;
-	 при	 установке	 панели	 над	 выдвижным	 ящиком	 или	 шкафом	 под	 ее	 основанием	 была	 закреплена	

теплоизоляционная защита.
•	Запрещается	устанавливать	варочную	панель	над	холодильным	оборудованием,	посудомоечной,	стиральной	
и	сушильной	машиной.

•	Подключение	варочной	поверхности	к	электросети	необходимо	проводить	через	подходящее	3-х	полюсное	
размыкающее	 устройство:	 автоматический	 выключатель,	 плавкий	 предохранитель,	 автомат	 защиты	
от	 тока	 утечки	 или	 пускатель.	 	 Размыкающее	 устройство	 должно	 	 	 обеспечивать	 воздушный	 зазор	 3	мм	
между	контактами	на	всех	полюсах	 (или	во	всех	активных	фазах	проводников,	если	требования	местной	
сети	 допускают	 эти	 изменения)	 и	 быть	 расположено	 в	 соответствии	 с	 общими	 правилами	 и	 нормами	
электропроводки.

•	После	установки	варочной	панели	автовыключатель	должен	быть	легкодоступен	пользователю.
•	В	 случае	 возникновения	 вопросов	 при	 подключении	 прибора,	 обратитесь	 в	 вашу	 региональную	
электросетевую	компанию.

•	В	соответствии	с	правилами	техники	безопасности	после	встраивания	прибора	возможность	контакта	с	его	
электрическими	частями	должна	быть	исключена.

•	Все	 заземляющие	 элементы	 должны	 быть	 закреплены	 таким	 образом,	 чтобы	 их	 нельзя	 было	 снять	 без	
применения специального инструмента.

•	 	Сетевая	розетка	должна	быть	при	необходимости	легкодоступна.

Установка
Установите	 варочную	 панель	 в	 нишу,	 руководствуясь	 размерами,	 приведенными	 в	 таблице.	 Толщина	
поверхности	для	встраивания	должна	составлять	не	менее	30	мм.

 

Модель L, мм W, мм H, мм D, мм A, мм B, мм X, мм 
(мин.)

ZIH293B/ZIH293W 288 520 60 56 268 500 50
ZIH294B 288 520 60 56 268 500 50

ZIH453B/ZIH453W 450 510 60 56 425 495 50
ZIH454B 450 510 60 56 425 495 50
ZIH604W 590 520 60 56 560 480 50

ВНИМАНИЕ! 
Расстояние между варочной поверхностью и навесным шкафом, расположенным над ней, должно 
составлять не менее 760 мм.
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А (мм) B (мм) C (мм) D E
760 50	(мин.) 20	(мин.) Забор	воздуха Отвод	воздуха	5	мм

Крепление к рабочей поверхности
Вставьте	варочную	панель	в	нишу	и	проверьте	направляющие	зазоры	справа	и	слева	—	они	должны	
быть	ровными.	Закрепите	плиту	на	рабочей	поверхности	с	помощью	2	саморезов	в	нижней	части	плиты.	
Отрегулируйте	положение	кронштейна	в	соответствии	с	толщиной	столешницы.
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Прежде чем обратиться в сервисный центр, пожалуйста, попробуйте самостоятельно
устранить неполадки в работе прибора, руководствуясь таблицей.

Проблема Причина Метод устранения
При подключении к сети прибор 
не включается

Отключено сетевое питание или 
перегорел	предохранитель

Проверить надежность 
подключения	к	электрической	
сети

Розетка неисправна Проверить исправность розетки
Варочная	панель	включена,	но	
нагрев	конфорки	поверхности	не	
происходит

На	плите	отсутствует	посуда Установите	подходящую	посуду	
с ферромагнитными свойствами 
и соответствующего диаметра по 
центру	варочной	поверхности

Диаметр	днища	значительно	
меньше	диаметра	конфорки	
Посуда расположена не по центру 
конфорки
На	плите	посуда	из	
неподходящего	материала

Сенсорная	панель	не	реагирует	на	
прикосновения 

Включена	функция	блокировки	
панели

Разблокируйте панель, согласно 
указаниям соответствующего 
раздела инструкции

Сенсорная	панель	работает	
некорректно

На	панель	попала	влага Насухо	вытрите	панель	
управления

Нажатие	на	кнопки	
осуществляется	не	подушечками,	
а кончиками пальцев

Нажимайте	на	кнопки	подушечкой	
пальца

При приготовлении некоторая 
посуда гудит или потрескивает

Сложная	многослойная	структура	
посуды, когда ее слои состоят из 
разных	металлов

Нормальное	явление,	не	является	
неисправностью

Царапины на стеклокерамической 
поверхности

Использование	неподходящей	
посуды с острыми гранями, 
сколами или деформированным 
дном

Используйте	только	подходящую	
посуду – ознакомьтесь с 
соответствующим разделом 
инструкции

Ненадлежащий	уход	за	
стеклокерамикой с применением 
абразивных	средств	или	губок

Очистку	и	уход	за	
стеклокерамикой осуществляйте 
согласно указаниям 
соответствующего раздела 
инструкции

Во	время	работы	на	высоких	
уровнях	нагрева	прибор	начинает	
гудеть  

Конструктивные особенности 
прибора

Нормальное	явление,	не	
является неисправностью. При 
уменьшении	уровня	нагрева	звук	
прекращается.

Нагрев	панели	внезапно	
прекращается.
На	дисплее	появляется	код	
ошибки.

Перегрев варочной панели Подождите	полного	охлаждения	
прибора, включите через 
некоторое время и продолжите 
работу

Техническая	неисправность Обратитесь в авторизованный 
сервисный центр

После выключения прибора 
вентилятор продолжает работать

Встроенный	вентилятор	работает	
в автоматическом режиме и 
выключается	после	охлаждения	
прибора

Нормальное	явление.	Не	
отключайте прибор от сети, пока 
вентилятор не прекратит работу.

Прибор	 оснащен	 микропроцессором,	 контролирующим	 его	 работу.	 В	 случае	 сбоя	 рабочего	 режима	 или	
неисправности	панель	автоматически	отключается,	а	на	дисплее	загорается	код	ошибки.
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Код ошибки Возможные причины Устранение

F3/F4 Неисправность	температурного	датчика	варочной	
панели

Обратитесь в авторизованный   
сервисный центр

F9/FA Неисправность	температурного	датчика	силового	
транзистора	БТИЗ	

Обратитесь в авторизованный   
сервисный центр

E1/Е2 Напряжение	сети	больше	или	меньше	допустимого Выключите	прибор	и	подождите,	пока	
напряжение в сети стабилизируется 

ЕЗ Перегрев	варочной	поверхности

Выключите	плитку	и	подождите,	пока	
варочная	поверхность	остынет
Не	устанавливайте	на	конфорку	
пустую посуду

Е5 Неисправность	силового	транзистора	БТИЗ	 Обратитесь в авторизованный   
сервисный центр
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Варочная панель/
Модель ZIH293B/ZIH293W ZIH294B ZIH453B/ZIH453W ZIH454B ZIH604W

Ширина, см 30 30 45 45 60

Тип Индукционная/Встраиваемая

Управление Сенсорное/Кнопки Сенсорное/
Слайдер Сенсорное/Слайдер Сенсорное/

Слайдер
Сенсорное/
Слайдер

Напряжение/
Частота,	В/Гц 220-240	В,	50/60	Гц

Мощность	(макс.),	
Вт 3500 3500 5500 5500 7000

Количество 
конфорок 2 2 3 3 4

Ближняя	левая	
конфорка	(Вт/мм) 1800	(B=2000)/180	 1800 

(B=2000)/180	 1800	(B=2000)/180 1800 
(B=2000)/180

1800 
(B=2000)/180

Дальняя	левая	
конфорка	(Вт/мм) 1500	(B=1800)/180 1500 

(B=1800)/180 1500	(B=1800)/180 1500 
(B=1800)/180

1500 
(B=1800)/180

Дальняя	правая	
конфорка	(Вт/мм) - - 1800	(B=2000)/180 800 

(B=2000)/180
1800 

(B=2000)/180

Ближняя	правая	
конфорка	(Вт/мм) - - - - 1500 

(B=1800)/180

Уровни мощности 
нагрева 1-9 1-9 1-9 1-9 1-9

PowerBoost + + + + +

FlexZone - + - + -

Stop&Go	(Пауза) - - + + +

Подогрев - - + + +

Таймер	(мин) 99 99 99 99 99

Блокировка	
(Защита	от	детей) + + + + +

Индикатор 
остаточного тепла + + + + +

Автоотключение + + + + +

Габаритные	
размеры	(ШхГхВ),	
мм

288х520х60 288х520х60 450х510х60 450х510х60 590х520х60

Размеры	ниши	
для встраивания 
(ШхГхВ),	мм

268х500 268х500 425х495 425х495 560x480

Вес	(нетто),	кг 4,4 4,4 6,8 6,8 8,8

Вес	(брутто),	кг 5,2 5,2 7,6 7,6 10,0

Материал панели

Стеклокерамика

Vitro 
Ceramic 

Glass
EuroKera 
(Франция)

Vitro Ceramic 
Glass

Vitro 
Ceramic 

Glass
EuroKera 
(Франция)

Vitro Ceramic 
Glass

EuroKera 
(Франция)

Цвет черный белый черный черный белый черный белый
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